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RÉVISION 002 

Cette révision 002 est effectuée afin de publier des questions et réponses et de modifier l’annexe A – 
Énoncé des travaux, comme suit : 

1.0 QUESTION/RÉPONSE 

Q1. : À la section 3.0 - Boite de rangement verrouillable 

(c) La boîte de rangement verrouillable doit avoir au moins deux tiroirs qui peuvent être verrouillés 
individuellement avec une clé unique. (La clé ne doit pas verrouiller d’autres boîtes dans d’autres 
véhicules.) 

À l'heure actuelle, aucun fabricant ne fournira de clés uniques pour la boite de rangement pour les 
véhicules. Est-ce que le demandeur pourrait indiquer s’il est possible de supprimer cette clause. Étant 
donné que les véhicules sont eux-mêmes barrés individuellement, cela donne une protection 
supplémentaire avant de pouvoir accéder au contenu de l’unité de rangement. 

R1. : Nous avons toujours besoin d’un système de verrouillage à clef mais souhaitons retirer la clause qui 
indique que la clé doit être unique à la boite de rangement. Voir la modification dans l’énoncé des 
travaux ci-dessous. Le mot ‘’unique’’ est retiré. 

Q2. : À la section 2.3.1 et 2.3.2 (a) les besoins suivants demandent des grilles de fenêtre intérieures 
rabattables en aluminium et de panneaux de porte. 

Nous comprenons que cela est exigé afin que la fenêtre puisse être nettoyée au besoin. Nous craignons 
que cela cause des problèmes avec le déploiement des coussins latéraux. 

Nous avons un concept de protège-fenêtre qui s'éloigne suffisamment de celle-ci pour permettre à 
l'unité K9 d'être conforme avec les exigences des coussins latéraux. Le protecteur de fenêtre propose 
aussi un grand espace entre le protecteur et la fenêtre et il n'y aurait aucun contact avec le chien et la 
fenêtre permettant un accès facile pour le nettoyage sans avoir besoin d'un protecteur de fenêtre 
pliable. Cette conception garantit la conformité des coussins gonflables latéraux. 

Notre question est : La solution de rechange proposée serait-elle acceptable au lieu de l'exigence décrite 
aux sections 2.3.1 et 2.3.2? 

R2. : La solution proposée est acceptable en autant qu’il soit facile de retirer le protecteur.  Cette 
exigence est aussi nécessaire pour être en mesure de procéder à la teinte des vitres après l’installation.  
Le protecteur pliable est conforme aux exigences concernant les coussins latéraux comme cet exercice 
est fait seulement lorsque le véhicule n’est pas en mouvement. 

2.0 MODIFICATION / ANNEXE A – ÉNONCÉ DES TRAVAUX 

À la section 3.0 - Boites de rangement verrouillables 

(c) La boîte de rangement verrouillable doit avoir au moins deux tiroirs qui peuvent être verrouillés 
individuellement avec une clé. (La clé ne doit pas verrouiller d’autres boîtes dans d’autres véhicules.) 
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SUPPRIMER : Dans son intégralité. 

INSÉRER : (c) La boîte de rangement verrouillable doit avoir au moins deux tiroirs qui peuvent être 
verrouillés avec une clé. (La clé ne doit pas verrouiller d’autres boîtes dans d’autres véhicules.) 

 

Tous les autres termes et conditions demeurent les mêmes. 

 


